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CONTEUDO DA EMBALAGEM

= Razer Wireless Charger
= Adaptador de alimentagdao*
= Cabo de carregamento USB-C

= Guia de informacgdes importantes sobre o produto

*Pode variar em certas regioes.

REQUISITOS DO PRODUTO

Requisitos de hardware
= Razer Phone 2

ou

Smartphones compativeis com Qi™ ou com receptores / estojos Qi"™ externos.

Requisitos do aplicativo mével
= Dispositivo mdvel iOS ou Android compativel com Bluetooth

=  Conexao com a Internet
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2. NOS LHE DAMOS COBERTURA

Vocé tem um étimo dispositivo nas suas maos — agora, maximize seu potencial registrando-o online!
Vocé recebe beneficios exclusivos da Razer, informacdes sobre a garantia de 1 ano do carregador sem

fio e muito mais.

Registre-se agora em razerid.razer.com/warranty

Vocé encontrard

r o numero de

série do seu

produto aqui.

Duvidas? Entre em contato com a equipe de suporte da Razer em support.razer.com
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3. EXPLORANDO SEU CARREGADOR SEM FIO
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. Porta USB-C

. Superficie de carregamento sem fio ajustavel

. Botdo do modo noturno

A
B
C. lluminacdo inferior fornecida pelo Razer Chroma™
D
E. Adaptador de alimentacdo*

F

Cabo de carregamento USB-C

*Pode variar em certas regioes.
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4. PRIMEIROS PASSOS

1. Opcional: Segurando firmemente a base do carregador sem fio, deslize a superficie de
carregamento afastando-a do botdo do modo noturno e erga-a com cuidado.
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,’ ’ o Ndo force a superficie de
s .
,’ ’ carregamento para cima
’ . . Iy
,’ 2 imediatamente, sem deslizd-la para
‘."\ 7 fora. Se fizer isso, vocé quebrard o
A\ dispositivo e invalidard sua garantia.

2. Use o cabo de carregamento USB-C para conectar o adaptador de alimentag¢do ao carregador
sem fio e, em seguida, conecte-o a tomada. A iluminacdo inferior exibira o espectro de cores
padrao.

Tomada

Adaptador de
alimentacao

Cabo de

T
carregamento
% USB-C
\ ¢
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3. Coloque o seu dispositivo mével na superficie de carregamento e aguarde até que ele esteja
totalmente carregado. A iluminagdo inferior piscard brevemente em verde, indicando que o
dispositivo esta carregando.

MODO BASE

Localizagéo da
bobina do Razer
Phone 2 \

MODO SUPORTE

* O carregamento na posi¢do ! \/
paisagem apenas funciona
com o Razer Phone 2

o Se a iluminagdo inferior piscar

continuamente em vermelho devido a

um erro de carregamento, verifique

 c— se o dispositivo é compativel e/ou

\iz
ZIN

estd posicionado corretamente no
centro da superficie de
carregamento.
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5. USANDO O RAZER WIRELESS CHARGER

LOCALIZACAO DA BOBINA

O Razer Wireless Charger foi projetado para funcionar com todos os dispositivos compativeis com Qi.
Como todos os carregadores sem fio, as bobinas de carregamento devem estar alinhadas para
funcionar corretamente. Se vocé nao conseguir carregar o seu dispositivo compativel com Qi de outra
marca, enquanto o Razer Wireless Charger estiver no MODO SUPORTE, tente ajustar a posicdo do seu
dispositivo para as posi¢des retrato e paisagem. Se isso nao funcionar, tente colocar o Razer Wireless
Charger no MODO BASE e, em seguida, ajuste a posi¢ao e o local do dispositivo para que ele possa ser

carregado com éxito.

Localizagdo da bobina do
Razer Wireless Charger

ILUMINAGAO INFERIOR

A iluminacao inferior exibird momentaneamente o status do carregador sem fio antes de reverter
para o efeito de iluminacao atual

Modo Carregando Emparelhando Emparelhado Falha de
carregamento*

20s 20s 0 20z

o Verifique se seu dispositivo é compativel e/ou estd corretamente posicionado no centro da

superficie de carregamento.

BOTAO DO MODO NOTURNO

Pressione o botdo do modo noturno para ligar / desligar a iluminagdo inferior do carregador sem fio.

Y )\ > Y A

9}
[ﬁ
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Desde a personalizacdo dos efeitos de iluminacdo dos modos de carregamento e de espera até a
configuracdo da duracdo de cada modo — baixe e inicie o aplicativo Razer Chroma Configurator do
Google Play ou o aplicativo Razer Wireless Charger da App Store para comegar a personalizar os
recursos incriveis de iluminagdo inferior do Razer Wireless Charger através do seu telefone.

BAIXAR
O S
RAZER CHROMA RAZER WIRELESS
CONFIGURATOR APP CHARGER

GETITON # Download on the
» Google Play . 8 App Store

EMPARELHANDO O CARREGADOR SEM FIO COM O APLICATIVO

O carregador sem fio deve ser emparelhado pela primeira vez com o aplicativo para que vocé
personalize sua iluminacdo em seu telefone. Basta seguir as instrugdes fornecidas na configuragao.

(o’

(»*

Emparelhar carregador

Emparelhar nove dispositivo

Android ioS

Se vocé estiver usando o aplicativo Razer Chroma Configurator no Razer Phone 2, deslize para a

esquerda para acessar a pdgina de emparelhamento.
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RAZER WIRELESS CHARGER
Ao iniciar o aplicativo Razer Chroma Configurator (em outros dispositivos) ou o aplicativo Razer

Wireless Charger, a pagina padrdo do Razer Wireless Charger sera exibida.

o Se vocé estiver usando o aplicativo Razer Chroma Configurator no Razer Phone 2, toque no
botéo de expanséo («™ ) para exibir totalmente todas as configuragdes disponiveis do seu

carregador sem fio.

CARREGADOR SEM FIO

WIRELESS CHARGER .
D Carregando
/ Espectro

\ Efeito Si
/. Espectro

Efecto de espera activa
% onDA

\ Efecto durante la carga
£ ONDA

Avancado

Avanzado
Indicador de status

Indicador de estado

Carregando temporizador do efeito

Temporizador del efecto de carga

Android iOS
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Informagoes

Toque no botdo Informacdes (@) para restaurar as configuracdes padrao do seu dispositivo,
desemparelhar um carregador sem fio do aplicativo, visualizar suas Perguntas frequentes ou visualizar
as informacodes do aplicativo e outros links relevantes.

& Informagio & voltar Informagdes

Razer Wireless Charger

Repor as D o Razer Wireless Charger [69:dd]

Remover Disposftivo

Perguntas Freguentes

Perguntas Frequentes

Acerca

Scobre

Android iOS

Efeitos de carregamento e espera

Ative ou desative o efeito de iluminagdo do carregador sem fio durante o carregamento e/ou quando
estiver em espera, alternando a opgao correspondente a cada modo. Tocar em qualquer um desses
modos abre a pagina Chroma Effect (Efeito Chroma), onde vocé pode alterar e personalizar (se
aplicavel) o efeito de iluminagdo do modo selecionado.

CARREGADOR SEM FIO
-

: e ———
WIRELESS CHARGER

S\ Carregando

\  Efeito de caregamento /  Espectro I

# ESPETRO
N Efeito Standby
N Efeito de espera /' Espectro ]
7 ESPETRO

Avancado

Avangadas

Indicador de status
tivar ou desativ indicador d

Indicador de estado

Carregando temporizador do efeito
Temporizador do Efeito de Carregamento Desativar a iluminagéo apo: 1 odo de

Android ioOS
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A pagina Chroma Effect (Efeito Chroma) permite que vocé altere e personalize ainda mais (se
aplicavel) o efeito de iluminagdo do modo selecionado ou altere seu nivel de brilho, se necessario.

Ajuste do brilho

Toque no botdo Brilho ( ¥ ) para ajustar o nivel de brilho da
iluminacdo do modo selecionado usando o controle deslizante LED
Brightness (Brilho do LED).

Este efeito apresenta cores padréo

que ndo podem ser editadas.

Brilho do LED

Alteracdo dos efeitos Chroma

Toque no botdo Efeito (localizado na parte inferior direita da tela Chroma Effect (Efeito Chroma) para
alterar o efeito de iluminagdo do modo selecionado.

Os efeitos de iluminacdo listados abaixo podem ser aplicados a iluminacdo inferior do seu carregador
sem fio:

Efeito Como funciona

Breathing A iluminacdo sera acentuada e
(Respiracdo) | atenuada na cor selecionada

Spectrum A iluminacdo percorrera 16,8
Cycling (Ciclo | milhdes de cores

RESPIRAGAO n

2
o
@

de espectros) | indefinidamente.

ESTATICO

) A iluminacao inferior
Static

.. permanecera acesa na cor
(Estatico)

selecionada

Um espectro de cores padrido
Wave (Onda) | se deslocara na direcdo

selecionada
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Alteragao de cores para efeitos selecionados

A cor dos efeitos Breathing (Respiracao) e Static (Estatico) pode ser
alterada usando o seletor de cores ou inserindo especificamente um
codigo de cor hexadecimal ao tocar no botdo de hash ( #).

A intensidade de uma cor selecionada pode ser alterada tocando no
botdo de cor (localizado ao lado do botao de brilho) e ajustando o
controle deslizante Color Intensity (Intensidade de cores) agora visivel
para o seu tom preferido.

Intensidade das cores

Configuragdes avangadas

Personalize outras configuracGes do carregador sem fio, como ativar ou desativar a exibicdo breve de
status e definir uma duragdo para os efeitos do modo de carregamento e espera.

Carregador Sem Fio

Indicador de status

N Efeito de espera
= ESPETRO

Avangadas

Indicador de estado

Temporizador do Efeito de Carregamento

15 minutos

60 rinves

1 5 minutos

Android ioS
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Status Indicator (Indicador de status)
Ativar ou desativar a exibicdo breve de status do carregador sem fio.

Charging Effect Timer (Temporizador do efeito de carregamento)

Ativar ou desativar uma durag¢do definida para a iluminagdo inferior permanecer ativa durante o
carregamento de um dispositivo por um periodo de tempo. Basta tocar no tempo mostrado para
alterar a duracdo do temporizador.

0 O Charging Effect (Efeito de carregamento) deve estar ativado para definir essa configuragdo.

Standby Effect Timer (Temporizador do efeito de espera)

Ativar ou desativar uma durag¢do definida para a iluminagao inferior permanecer ativa quando o
carregador sem fio ndo estiver em uso. Basta tocar no tempo mostrado para alterar a duracdo do
temporizador.

0 O Standby Effect (Efeito de espera) deve estar ativado para definir essa configuracdo.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™
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DIRETRIZES DE SEGURANCA

Para usar o Razer Wireless Charger com maxima seguranga, sugerimos que vocé siga estas
orientagdes:

= Caso tenha problemas ao usar o carregador sem fio adequadamente e a solucao de problemas
nao seja suficiente para resolvé-los, desconecte o carregador e entre em contato com a linha
direta da Razer, ou visite support.razer.com para receber suporte. Nunca tente fazer a
manuteng¢do ou consertar o carregador por conta propria.

= Nao desmonte o dispositivo (vocé perdera a garantia ao fazé-lo) nem tente opera-lo sob
condicdes anormais de corrente.

= Use apenas o adaptador de alimentacao fornecido com o Razer Wireless Charger ou um
adaptador de alimentagdo autorizado pela Razer compativel com este produto. Verifique se o
cabo de carregamento esta totalmente inserido no adaptador de alimentacdo antes de
conectar o adaptador em uma tomada.

= Posicione seu Razer Wireless Charger em uma superficie estdvel que permita uma ventilacao
adequada. Ndo posicione o carregador sem fio em nenhuma superficie instavel, pois o
dispositivo pode cair, o que pode causar ferimentos, danos a propriedade e até mesmo ao
préprio produto.

= N3o use nem posicione o dispositivo perto de dgua, umidade ou outras superficies molhadas.

= N3o use nem posicione perto de fontes de calor, chamas livres ou outras superficies quentes,
como aquecedores, fogdes, lareiras e velas.

= N3o posicione o carregador sem fio perto de bandas magnéticas ou cartdes com chip (por
exemplo, documentos de identidade, cartdes de banco, etc.), para evitar falhas magnéticas.

= Mantenha uma distancia de pelo menos 20 cm entre o carregador sem fio e qualquer
dispositivo médico implantavel (marca-passos, implantes cocleares, etc.), para evitar
potenciais interferéncias no dispositivo médico.

= Tenha cautela ao utilizar o carregador sem fio para evitar danos ou choques elétricos; por
exemplo, desconecte o carregador durante tempestades com relampagos, assegure que suas
maos estejam secas antes de utilizar (e manusear) o dispositivo, mantenha-o afastado de
fontes de liquidos e/ou de calor e tenha todas as outras precauc¢des razodveis necessarias em
cada circunstancia.

= Proteja o cabo de carregamento para que ele ndo seja pisado ou amassado, principalmente
nos plugues, nas tomadas elétricas ou no ponto onde eles saem do dispositivo.

= Na3ao perfure nem insira corpos estranhos em nenhuma das aberturas do carregador sem fio.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 14
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= N3o sobrecarregue as tomadas elétricas na parede, as extensdes e os plugues. Isso pode
causar incéndio ou choque elétrico.

= Se o carregador sem fio ndo estiver funcionando, verifique se o cabo de carregamento esta
firmemente conectado e/ou se o adaptador de alimentagdo estd bem encaixado.

= O Razer Wireless Charger deve ser utilizado somente para dispositivos mdveis compativeis.
Verifique a embalagem para saber se o carregador sem fio é compativel com seu dispositivo
movel. A Razer ndo se responsabilizara por danos causados a qualquer dispositivo durante o
uso do carregador sem fio.

= N3o use o carregador sem fio sob travesseiros e cobertores ou perto de superficies
inflamaveis, pois o dispositivo gera calor durante o carregamento.

= O Razer Wireless Charger sé deve ser operado com o tipo de fonte de alimentac¢ado indicado no
dispositivo. S6 use o cabo de carregamento e o adaptador de alimentagao fornecidos com seu
produto ou pelo seu distribuidor e/ou revendedor local. Se ndo tiver certeza sobre a fonte de
alimentacdo, consulte a companhia elétrica local ou um técnico qualificado.

= Todos os servicos de manutencao devem ser realizados por pessoal qualificado. Eles sdo
necessarios quando o dispositivo sofreu danos de qualquer tipo, como quando o cabo de
carregamento ou o adaptador de alimentagado estdao danificados, quando houve respingo de
liguidos ou algum objeto caiu no aparelho, o aparelho foi exposto a chuva ou a umidade, ndo
estd funcionando normalmente ou foi derrubado.

= Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. Opere o dispositivo somente dentro das
temperaturas indicadas de 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F). Se a temperatura exceder essa faixa,
desconecte e/ou desligue o dispositivo para que a temperatura estabilize-se em um nivel
aceitavel.

MANUTENCAO E USO

O Razer Wireless Charger requer o minimo de manutencao para manter suas condig¢des ideais.
Recomendamos que vocé o desconecte do adaptador de alimentacdo uma vez por més e que o limpe
com cuidado usando um tecido macio ou um cotonete para evitar o acuimulo de p6. Ndo use sabdo ou
produtos de limpeza agressivos.
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INFORMAGOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2019 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, o logotipo da cobra com trés cabecas, o
logotipo Razer, “For Gamers. By Gamers.”, o logotipo “Powered by Razer Chroma” e Razer Phone 2
sd0 marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos
Estados Unidos ou em outros paises.

©2018 Google LLC Todos os direitos reservados. Android, Google, o logotipo Google, Google Play e o
logotipo Google Play sao marcas comerciais registradas da Google LLC.

Apple, o logotipo Apple e App Store sdo marcas comerciais da Apple, Inc., registradas nos EUA e em
outros paises. I0S é uma marca comercial ou marca registrada da Cisco nos EUA e em outros paises e
é usada sob licenga.

Os logotipos e a marca nominativa Bluetooth® sdo marcas comerciais registradas de propriedade da
Bluetooth SIG, Inc., e 0 uso de tais marcas pela Razer esta sob licenga.

O simbolo "Qji" é uma marca comercial do Wireless Power Consortium.

Todas as outras marcas comerciais e nomes comerciais pertencem a seus respectivos proprietarios, e
outros nomes de empresas e produtos mencionados neste guia podem ser marcas comerciais de suas

respectivas empresas.

A Razer Inc. ("Razer") pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais, segredos
comerciais, patentes, pedidos de patentes ou outros direitos de propriedade intelectual (registrados
ou ndo) referentes ao produto citado neste guia. O fornecimento deste guia ndo concede a vocé
licenca sobre qualquer direito autoral, marca comercial, patente ou direito de propriedade
intelectual, seja qual for. O Razer Wireless Charger (o "Produto") pode diferir das imagens
apresentadas na embalagem ou em outros contextos. A Razer ndo assume qualquer responsabilidade
por tais diferengas nem por quaisquer erros que possam aparecer. As informacdes contidas neste guia
estdo sujeitas a alteracdo sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para obter os termos atuais e mais recentes da Garantia Limitada do Produto, visite

razer.com/warranty.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 16


http://www.razerzone.com/warranty

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer serd responsdavel por qualquer perda de lucro, de informacdes ou
de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatdrios ou provenientes de qualquer modo de
distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Em nenhuma circunstancia a
responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto no varejo.

GERAL

Estes termos serao regidos pela legislagao da jurisdicdao na qual o Produto foi adquirido e serao
interpretados segundo ela. Se qualquer termo neste documento for julgado invalido ou inexequivel,
entdo tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem efeito e excluido, sem
invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de retificar qualquer termo a
gualquer momento e sem aviso prévio.
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